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American continent looking for botanical specimen and made a study
on the social customs of the inhabitants. He went to Cuba, the United
States of America and Venezuela. This work contains a further des-
cription of the places he visited and the itineraries he followed. The
alive plants he harvested, were sent to the Botanical Garden in Berlin
while the dry plants were sent to the Royal Herbarium. This study fo-
cuses on Otto and Humbolt's different criteria regarding the slavery
and describes Otto's ideological class-conscious positions.
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Uno de los viajes realizados a distintas regiones de América
que hasta ahora ha sido apenas estudiado es el que llevo
a cabo el botanico berlinés Carl Friedrich Eduard Otto'
en los afios 1838-1841. Acompafiado al principio por el
médico, botanico y zodlogo Ludwig Pfeiffer? asi como por
el naturalista y ornitélogo Johann Christoph Gundlach?,
formo parte de una expedicion mas amplia que le condujo
a Cuba, a los Estados Unidos y a Venezuela. A continuacion
se presenta su estancia en dichos lugares, consistiendo
este trabajo en dos partes: una primera, descriptiva, con
el fin de dar a conocer este viaje; y una segunda, mas bien
analitica, que lo sitla en su contexto contemporaneo y que
lo pone en contraste con su famoso antecesor, Alexander
von Humboldt.

Sobre la persona de Eduard Otto se dispone relativamente
de pocos datos biograficos. Se sabe de él que nacid el
28 de enero de 1812 en Schéneberg (Berlin) como hijo
de Christoph Friedrich Otto, un inspector de jardines, y
de Friderike Wilhelmine Schroder, y que murié en 1885.
Otto recibié su educacion escolar en el Friedrich Wilhelm
Gymnasium de Berlin y en la Kénigliche Realschule. Se
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formé en jardineria en el Jardin Botdnico de Berlin y en
la Jardineria Real de Potsdam; después perfecciond sus
estudios en los jardines botanicos de Londres, Edimburgo y
Paris. De 1833 a 1835 fue empleado como ayudante en el
Jardin Botdnico de Berlin, realizando viajes por Inglaterra,
Escocia e Irlanda en los afos 1834 y 1835; esta institucion
le encargo ademas llevar a cabo la expedicion americana
objeto de este trabajo. En el afio 1844 le fue ofrecido el
desempefio de un cargo en el Jardin Botdnico de Hambur-
go, recibiendo dos afos después el titulo de "inspector de
Jardines". Ejercio este puesto hasta 1867, fecha tras la cual
se dedico a la administracion del vivero y de la jardineria
del sefior C. M. Harmsen. A partir de 1869 se establecid
como horticultor en Altona, cerca de Hamburgo, mante-
niendo el titulo de inspector de jardines. Como resultado
de esta labor publicd entre 1833 y 1846 distintos trabajos
en la Allgemeine Gartenzeitung y editd a partir de 1848 en
Hamburgo una revista de jardineria, la Hamburger Garten-
und Blumenzeitung®.

En mayo de 1838 Otto recibio la invitacion del Dr. Pfeif-
fer de Kassel para acompafarle en un viaje cientifico a
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Cuba, donde podria realizar colecciones destinadas al Jar-
din Botdnico Real de Berlin, asi como otras colecciones
naturalistas®. Se le concedié un afo de excedencia en su
puesto de trabajo y le fueron encargadas varias tareas a
desarrollar alli.

El 4 de octubre saldria de Berlin, acompafado de Pfeiffer y
Gundlach, en direccion a Hamburgo, de donde partirian el
27 de octubre 1838 rumbo a La Habana, ciudad a la que
arribarian el 5 de enero 1839, tras setenta dias de viaje. En
la capital cubana permaneceria hasta el 12 de enero, cuan-
do en compafiia de sus dos colegas alemanes emprendio su
primer viaje al interior de Cuba, travesia que le llevaria a
Matanzas, donde habian sido invitados por el joven duefio
de una plantacion. Desde alli se dirigieron directamente
a la plantacion de café "El Fundador”, repartiéndose el
trabajo durante su estancia en aquel lugar: Pfeiffer busco
moluscos, Gundlach recolecté aves e insectos; y Otto se
dedicd a las plantas y a las semillas. Desde alli emprendie-
ron diversas excursiones: visitaron otra plantacion cercana
que respondia al nombre de "Bella Vista", la cueva San
Juan, una plantacion de café denominada "San Juan” en
el distrito Lagunillas, y la ciudad maritima de Cardenas.
Hacia finales de febrero se separaron los caminos de los
tres expedicionarios: Otto decidiéd continuar su ruta por
Cuba; Pfeiffer, que parecia no haber encontrado en la isla
lo que buscaba o esperaba, decidio volverse a Europa; y
Gundlach permanecié mas tiempo en aquella plantacion.
El camino de regreso se realizd a través de Matanzas hacia
La Habana, donde Pfeiffer embarcé con destino a Europa
mientras que Otto inicid su siguiente excursion, que lo
llevo a la ciudad de Trinidad, pasando por San Felipe, Bata-
bano y el puerto de Cienfuegos. La estancia en Trinidad no
le resultéd muy fructifera para sus investigaciones debido al
gran calor que solamente le permitia realizar excursiones
hasta las diez de la mafnana. Ademas, se intoxico con un
arbol de nombre Guao —cuya savia entrd en contacto con
sus manos- por lo que hubo de pasar ocho dias en su ha-
bitacion, algo irrelevante teniendo en cuenta que este ac-
cidente podria haberle costado la vida. Volvié a La Habana
por el mismo camino, adonde llegd poco antes de Semana
Santa. Alli recibio una invitacion del cénsul de Prusia para
pasar los dias festivos en la plantacion Chimborazo, que
pertenecia a un amigo suyo. Después de haber regresado
a la capital y haber embarcado sus colecciones acept6 una
invitacion al cafetal "Angerona”, una importante planta-
cion perteneciente a una familia alemana, en el distrito
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Cayajabos, cerca de San Marcos. Salio de la capital el 15
de abril y permanecié casi cuatro meses en esta plantacion,
realizando excursiones a las regiones cercanas, debido a la
existencia de una epidemia de fiebre amarilla, por la cual
habian sido contagiados ya varios extranjeros y que habia
dado lugar a numerosas victimas.

Por fin, el 10 de septiembre regresé a La Habana, donde
permanecido hasta su embarque el 25 de septiembre de
1839 con destino a Nueva York, ciudad desde la cual rea-
lizaria algunas excursiones. Asi, emprendi6 un viaje a Flus-
hing, una pequefa ciudad situada a 14 millas de distancia,
y salié el 20 de octubre rumbo a Filadelfia, donde visito
diversas instituciones de caracter cientifico, cultural o so-
cial. Después de haber vuelto el 29 del mismo mes, realizd
una excursion a la también cercana ciudad de Paterson,
con el objetivo de ver las cataratas de Passaic.

El 17 de noviembre de 1839 abandon6 Nueva York para
dirigirse a La Guaira en Venezuela, donde se quedaria por
espacio de ocho semanas, estando alojado en el pueblo
de Maiquetia en casa del sefior O. Harrassowitz, un joven
aleman que ya habia conocido en su viaje de Berlin a
Hamburgo. El 3 de febrero de 1840 realizd su primer via-
je a Caracas -al que seguirian varios mas- desde donde
inicio distintas excursiones; entre otras, una a Cumana. A
finales de enero se le presentd la posibilidad de llevar a
cabo una exploracion al interior del pais, a Orituco, a 25
millas desde la capital, acompafiando a un comerciante
aleman que emprendia este viaje desde Caracas. A partir
del 10 de marzo Otto se mudd a una pequefia casa en una
plantacion en Chacao en el este de Caracas y desde alli
viajaria en varias ocasiones a los alrededores en la cordi-
llera, especialmente a la Quebrada Chacaito, donde llegd
a realizar grandes colecciones de plantas. También subid
a la cima mas alta de las cordilleras cerca de Caracas, la
llamada Silla.

La Semana Santa del 14 al 21 de abril de 1840 la paso en
Caracas y el 15 de mayo emprendid una nueva excursion,
esta vez hacia la plantacion de café “El Palmar”, situada
cerca de San Mateo, pasando por San Pedro, Victoria.
Alli se alojo en casa del propietario sefior Schael. El 9
de junio dejo este cafetal y se dirigio a Maracay para ir
a la plantacion “La Trinidad", cerca de la ciudad, y cuyo
propietario —el presidente de Venezuela, general Paez- le
habia invitado ya en Caracas. A continuacion, salié el 12



de junio rumbo a Valencia, pasando por la sierra de Ca-
brera. Para poder enviar sus colecciones a Europa, el 20 de
junio marcho a Puerto Cabello; desde alli volvié de nuevo
a Valencia, Maracay y La Guayra, hasta que finalmente
lleg6 a Caracas el 16 de agosto. En la capital ya ante-
riormente habia conocido a un joven naturalista brasilefio
que le habia ofrecido acompafarle en su viaje hasta Para,
de manera que el 31 de agosto se embarco con €l en La
Guayra en direccion a Cumana, donde fueron recibidos
por el gobernador de la provincia, coronel Avedafio, en
cuya casa se alojaron. Después de varias excursiones a los
alrededores, el 10 de septiembre de 1840 emprendieron un
viaje a la peninsula Araya y, finalmente, el 18 de este mes
iniciaron su viaje al interior, con Cumanacoa como primer
objetivo. Partiendo de ese lugar, el itinerario reiniciado
el 25 de septiembre les llevo a la antigua mision de San
Antonio vy, dos dias mas tarde, al siguiente pueblo de San
Francisco. EI 29 del mismo mes emprendieron el camino
al Monasterio de Caripe; a continuacion, hacia la Cueva
de Guacharo para ver las famosas aves Guacharo, y hasta
Aragua, adonde llegaron el 3 de octubre. De aqui saldrian, a
los tres dias, por Maturin hacia las Barrancas en el Orinoco,
donde vieron pueblos y misiones cercanas como Caroni y
Upata. Por distintos motivos, tanto por la salud como por
haberse dado cuenta que su compafero brasilefio le habia
engafiado, Otto decidié no continuar el viaje comun, sino
volver por Puerto Las Tablas a Angostura, llegando alli el
31 de enero de 1841.

Después de esta larga estancia en Venezuela, el 4 de marzo
de 1841 zarparon en direccion a Europa, llegando a Bre-
merhafen el 25 de abril, desde donde el prusiano regreso
rapidamente a Berlin.

El objetivo de esta expedicion era esencialmente botanico,
como Otto declara en el prélogo de su narracion de viaje
Reiseerinnerungen an Cuba, Nord-und Siidamerika 1838-
18418, obra en la que describe cronolégicamente su periplo
y que constituye la fuente principal del presente trabajo’.
En la introduccion comenta que su tarea primordial con-
sistia en crear colecciones amplias para todas las ramas
de las ciencias naturales, pero especialmente se trataba
de enviar plantas vivas para el Jardin Botdnico y plantas
secas® para el Real Herbario. Por lo tanto, el tipo de infor-
macion que recoge de la realidad americana se centra en
este objetivo; solo en algunos lugares muestra un interés
mas bien superficial por la poblacion y su composicion, las

ciudades o pueblos que visita, la estadistica, la economia,
o0 por otras facetas del mundo ajeno que se le presenta,
pero sin profundizar en estas cuestiones.

Segun lo que expone en su relato de viaje, no parece haber
buscado o establecido redes cientificas en América, como
habia sido el caso de Alexander von Humboldt cuarenta
afos antes.

En lo que se refiere a Cuba, la mayor parte del tiempo se
dedico a la coleccion de sus plantas, trabajo en solitario,
y su contacto se limito principalmente a su entorno en las
plantaciones; es decir, a los propietarios de éstas. Tampoco
busco -o por lo menos no lo comenté- contacto con la So-
ciedad Econdmica de Amigos del Pais de Cuba. Unicamente,
en relacion con su vista al Jardin Botdnico®, menciono
que habia visitado a Pedro Alejandro Auber™, un francés
que en este momento ostentaba el cargo de vicedirector
de esta institucion, merced a la circunstancia de que su
director oficial, Ramon de la Sagra, se encontraba de viaje
en Paris. Auber le recibié amistosamente y le guié por el
Jardin con el fin de mostrarle las plantas mas notables de
esta institucion™.

Durante su breve estancia en los Estados Unidos no pare-
ce que persiguiera un claro objetivo cientifico, mas bien
revela un interés general por la cultura de este pais y por
una sociedad americana tan distinta de la que se pudo
encontrar en la América hispanica de esta época. Entre
los pocos lugares en los que estuvo, aparte de distintos
teatros, hay que destacar el American Museum de Nueva
York y el Linnean Garden en Flushing, fundado por W. Price
en 1750 que segun Otto fue el primer y mas importante
jardin botanico en los EEUU en esta época. En este contex-
to, menciona haber contactado con el director sefior Price,
un familiar del fundador, quien, al parecer, le recibio de una
manera muy fria'?, pero no comenta si hubo algun tipo de
intercambio cientifico. En Filadelfia finalmente visito el
Peal's Museum, algunos jardines, los servicios municipales
de agua corriente, la estacion de bomberos e incluso la
carcel Eastern Penitentiary, 1o que revela un interés muy
variado respecto a este pais norteamericano.

En Venezuela nuestro botanico volvio a desarrollar una ac-
tividad parecida a la mantenida anteriormente en Cuba; es
decir, realizd viajes de exploracion por distintas partes del
pais, se alojo en muchas ocasiones en distintas haciendas y
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se dedico basicamente a los estudios botanicos y a la crea-
cion de colecciones, asi como, en mucha menor medida, a
alguna investigacion de tipo climatico y geografico o a la
observacion de la poblacion.

Cusa

En su recorrido por Cuba, las facetas de la realidad de esta
isla antillana que Otto conocid, y que atrajeron su interés,
fueron sobre todo la vida social y cotidiana de la poblacién
en La Habana®™, el Jardin Botdnico de la capital cubana,
distintas plantaciones cafetales y algunas ciudades mas.
El se restringe a la parte occidental de la isla; a pesar de
las considerables diferencias entre la parte oriental y occi-
dental de Cuba, ni ello le interesa desde el punto de vista
botanico ni refleja esta situacion diferencial en su obra.

En lo que atafie a su referencia o inspiracion cientifica,
ésta se limitd a pocas personas, ya que en esta €época ha-
bia pocos antecedentes conocidos de su viaje por Cuba'.
Estos habian sido principalmente Alexander von Humboldt
(1769-1859) que durante su famosa expedicion america-
na (1799-1804) estuvo en dos ocasiones en Cuba: desde
diciembre de 1800 hasta marzo de 1801 y mas de un
mes entre marzo y abril de 1804'; y Ramédn de la Sagra
(1797-1871)'¢, que realizo en total tres estancias en Cuba,
la primera durante cinco meses en 1821, la segunda en
1823-25y la ultima durante 10 meses en 1859-60".

Mientras que por una parte solamente se encuentran al-
gunas referencias a La Sagra en la obra de Otto'™ y a J.
Ries' en el contexto de su descripcion de la esclavitud
en La Habana, por otra parte abundan las referencias a
Humboldt en todo su relato de viaje. Ya en la introduccion
hace mencion al viajero prusiano, diciendo que en mu-
chas situaciones, donde se sentia incapaz de reflejar sus
impresiones de una manera apropiada, se veia obligado a
hacer referencia a Humboldt y a su incomparable viaje a
las regiones equinocciales?. Ademas, Otto habia buscado
el contacto personal con Humboldt, segun comenta en su
obra?', y fue a través de la ayuda del famoso sabio como
habia conseguido una carta de recomendacion de Ramon
de la Sagra para el gobernador actual, el general don Joa-
quin de Ezpeleta Enrile??, lo que Ilevo a un recibimiento
muy cordial.
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Continuando con el analisis de la obra de Otto se observa
que en esta prevalece una estructura en forma de narra-
cion cronoldgica del viaje, con descripciones mas deta-
lladas de algunos temas, como son la vida cotidiana de
La Habana, el Jardin Botdnico, algunas plantaciones, asi
como sus reflexiones sobre la situacion de los esclavos,
tratadas separadamente al final de su nueva estancia en
La Habana®. Solamente el sexto capitulo dentro de su
narracion cubana es tematico: se dedica al clima de Cuba,
a su vegetacion, a las plantas cultivadas y, en especial, al
cultivo del café?®. No se trata de una elaboracion minu-
ciosa con datos aportados de su propia investigacion, sino
mas bien de una recopilacion o enumeracion de muchos
datos juntos, no muy extensa o prolija en detalles, y con
numerosas referencias a Humboldt.

Tampoco aporta Otto informaciones referentes al tipo de
fuentes utilizado para sus elaboraciones. Parece que en la
parte costumbrista se basa en su observacion y reflexion
propia; y una fuente para todo lo relacionado con el mundo
de las plantaciones la constituyeron los propios hacenda-
dos. Ademas, menciona sus contactos con la élite de los
diplomaticos y extranjeros alli residentes que pudieron
proporcionarle informaciones vy, aparte de ello, parece ha-
ber extraido muchos detalles de |la obra de Humboldt.

Lo que si se manifiesta muy bien en este texto es la ideo-
logia de Otto: era muy clasista en sus convicciones y creia
firmemente en la necesidad de una sociedad estructurada
en capas con claras distinciones sociales. Como sera de-
sarrollado detalladamente mas adelante, su orientacion se
refleja nitidamente cuando expone sus reflexiones sobre
la esclavitud. También en relacion con la descripcion del
teatro del Paseo del Tacon de La Habana, Otto revela sus
convicciones sociales: lo que le sorprende en este teatro
es el hecho de que a todo el mundo -excepto a la gente
de color- se le permite la entrada, independientemente de
si viste ropa sucia o limpia, con la Unica condicién de que
pague la entrada®. Como vemos, este asombro ante la falta
de distincidn social, ante el hecho de que las diferencias
no se marquen claramente en las actividades sociales y en
la vestimenta tanto como en Europa, es un tema que se
repite en su obra.

Al comparar la obra de Otto con la de su paisano Hum-
boldt, aparte de las referencias directas a este ultimo a
través de una cita, se advierte una semejanza indirecta



con la percepcion humboldtiana en la manera de describir
la Naturaleza. Tanto durante el viaje en barco, en el que
elaboro determinaciones exactas de la posicion geografica,
a pesar de su formacion botanica, como en el momento en
que observo y describio "las maravillas del mundo tropical”
y las "palmeras majestuosas"?, se advierte cierta semejan-
za con Humboldt.

Pero esta influencia se manifiesta mas todavia en la com-
paracion de textos concretos. Un ejemplo de ello es la
descripcion de la llegada de ambos viajeros al puerto de
La Habana. Asi, escribe: “La vista de La Habana desde la
entrada al puerto es extremamente encantadora y pinto-
resca, cuando entramos navegando al puerto, las muchas
privaciones y fatigas de nuestro largo viaje rapidamente se
olvidaron"?. Humboldt lo habia expresado de la siguiente
manera: "La vista de la Habana, a la entrada del puerto,
es una de las mas alegres y pintorescas de que puede
gozarse en el litoral de la América equinoccial, al norte
del Ecuador",

Después de estos elogios, Humboldt nos ofrece una des-
cripcion bastante negativa de la ciudad de La Habana que
Otto, mas cuidadosamente, formula de la siguiente mane-
ra: "Mi primera impresion no era la mas ventajosa, pero
pronto fue olvidada por la bonita vista del monumento de
Colon y de la bella 'Plaza de las Armas' a su lado"%.

Se advierte que tanto Otto como Humboldt distinguen cla-
ramente lo que es la entrada en barco a la capital cubana
y la ciudad como tal.

Podria darse otro ejemplo en la introduccion, al comentar
su afan por viajar por el mundo tropical y por contemplar
la grandeza de aquella vegetacion. En este contexto, Otto
relata ademas reiteradamente que en los invernaderos
estas plantas solamente existen en una forma muy de-
teriorada que poco tiene que ver con su estado natural®
-una reflexion que Humboldt también habia expresa-
do en varias ocasiones—-. No es muy probable que estas
concordancias sean puras coincidencias, sino que dejan
ver mas bien una profunda influencia de Humboldt en la
obra de Otto sobre su viaje americano. Estas semejanzas
en las descripciones permiten ademas cuestionarse si de
verdad se trata siempre de las impresiones auténticas
de Otto, o si su manera de percibirlo estaba influida por
Humboldt.

Al contrario, se puede observar una diferencia significativa
debido al enfoque costumbrista que Otto da a su relato.
Muestra mucho mas interés por la vida social de Cuba; se
trata de una narracion sumamente interesante y entreteni-
da que, contando todo tipo de detalles de la vida cotidiana,
situa al lector en la realidad de esta isla. Contiene amenas
descripciones sobre la vestimenta y los habitos de las da-
mas de La Habana; las costumbres al llevar y administrar
una casa con criados; la maneras en que organizan el
dia; sobre los cafés, la dpera, el teatro en la capital; pero
también sobre las costumbres en las plantaciones donde
pasaba largas temporadas; etc. Lo que resulta interesante
es que mientras la descripcion de la naturaleza es de ca-
racter entusiasta, la descripcion de la vida cotidiana esta
marcada por cierta objetividad o neutralidad de valores.
Otto emplea un estilo con humor, pero es destacable la
casi completa ausencia de juicios peyorativos sobre esta
sociedad ajena -ni siquiera sobre la suciedad y el ruido,
un tema tan repetido en otras descripciones de viaje- sino
que se trata de una descripcion objetiva de las actividades
y costumbres de la gente. Esto no solamente hace que la
narracion sea muy interesante e informativa como lectu-
ra, sino que posea ademas gran valor hoy en dia, al no
conservarse un gran numero de descripciones o fuentes
de datos sobre la vida cotidiana en Cuba a finales de los
afos treinta del siglo XIX.

Al margen de las semejanzas anteriormente descritas re-
salta otro tema, donde no estuvo en linea con Humboldt;
mejor dicho, donde existian diferencias abismales: en su
postura ante la esclavitud en la isla antillana.

Después de haber comentado el tema de la esclavitud o
la situacion de los esclavos en Cuba en varios momentos
de su narracion de viaje sin profundizar mucho en este
tema, Otto llega, casi al final de su relato referente a
Cuba, a unas reflexiones sumamente interesantes sobre
esta institucion tan criticada por otras personas®'. Debido
al interés que el sistema esclavista provocaba en muchos
viajeros europeos, y debido a su postura distinta a la de sus
antecesores Humboldt y La Sagra, este tema sera tratado
con mas detalle a continuacion.

Iniciando este discurso considera que, a pesar de que la
venta de los esclavos pudiera parecer indignante a todo
el mundo, la manera de tratarlos no era tan dura como
uno se la imaginaba en Europa. No obstante, admite que,
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en casos singulares, algunos propietarios si trataban a sus
esclavos de una manera muy cruel. A continuacion narra
que su venta se realizaba con una indiferencia total por
parte de los vendedores y de los compradores, ya que se
trataba de un negocio sumamente lucrativo. Como asi fue
sobre todo en las plantaciones donde €l tuvo contacto
con este sistema esclavista: tanto su descripcion como
sus juicios se refieren mas bien a esta situacion rural. En
este orden de cosas vuelve a reiterar que tanto la huma-
nidad como ciertas consideraciones econdmicas impiden
al colono tratar mal a los esclavos a su cargo. Segun Otto,
el problema consiste mas bien en el hecho de que para el
hombre negro la mayor desgracia era tener que trabajar
y que para ellos la idea de la libertad era mas bien no
hacer nada, robar donde podian, arreglarse y “satisfacer
sus instintos animales"*

Otto mantiene su conviccion de que los castigos que tie-
nen que sufrir resultan pocas veces de la crueldad de los
blancos y mas bien de su propia maldad, de su gran pereza,
de su astucia y de su disposicion a robar y a engaiar®. Por
lo tanto, llega a la conclusion de que su libertad ha de ser
restringida para el bien de la plantacion asi como de la
vecindad. Especificando esta astucia y su manifestacion en
robos y engafos, Otto se proyecta en favor de la necesidad
de los castigos —-sobre todo porque, segun €l, el esclavo se
aprovecha rapidamente de cualquier tipo de benignidad-.
Esta convencido de que después de una estancia de unos
meses en Cuba cualquier persona con razén perdia los
sentimientos de merced y clemencia por el negro que es
castigado rapidamente cuando hace falta** —aunque a todo
tipo de castigo el esclavo se enfrenta con indiferencia y
insensibilidad®*-. Argumenta que estas condiciones pueden
parecer inhumanas a primera vista pero que era preciso ser
consciente de la insensibilidad de los negros debido a su
piel extremadamente fuerte y que por tanto “uno vera que
no hay otra manera de tratar a esa gente rara".

A continuacién ofrece algunas anécdotas de situaciones
observadas por él, sobre todo en las plantaciones, o que le
fueron comentadas por los colonos. Estas le servian, por
un lado para ilustrar lo dicho y reiterar la necesidad de los
castigos, y por el otro, para mostrar claramente su punto
de vista de Otto en esta tematica. Su cercania y amistad
con los plantadores le llevo a adaptar su mirada y a llegar a
la conclusion de que los negros no solamente debian, sino
que ellos mismos querian ser tratados severamente®.
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Una vez aclarado esto, Otto se dedica a describir la vida
y las costumbres de los esclavos, destacando su estilo de
vida, que le parecia inmoral, asi como la inhumanidad que
veia en ellos. Esto le lleva a la defensa de los plantadores
que son tildados de barbaros, por gentes que desconocen
sus circunstancias, por su trato al esclavo: no pueden
aceptar un comportamiento tal y es obvio que tienen que
hacer todo lo posible para obligar a los negros a llevar
una vida que por lo menos parezca moral, aunque admite
que los castigos mas severos no ayudan mucho en este
sentido®,

Todo esto le lleva a opinar que si el esclavo quisiera y
aportara algo de su parte, podria llevar una vida tranquila,
contenta y casi feliz en las plantaciones donde se le sumi-
nistraba comida y alojamiento. Esta vida le parecia tan idi-
lica porque la comparaba con la de los jornaleros alemanes
de su época, que no se encontraban en las circunstancias
adecuadas para llevar una vida tan libre de preocupacio-
nes como la mayoria de los negros en las plantaciones®.
Lo interesante en este contexto es que alli no aplicaba su
propio criterio de felicidad, que esta lejos de comparar con
sus expectativas de una vida humana, sino que situaba
como punto de referencia la situacion inhumana de los
jornaleros en las regiones alemanas.

Culmina su argumentacion diciendo que era mas bien
raro que un negro tuviera que sufrir injusticias por parte
de un blanco -evidentemente, privarle de su libertad y
de una vida humana no lo consideraba como injusticia-y
que €l juzga mas digno de lastima el hecho de que los
blancos tengan que tratar con los negros que el negro en
si mismo. Sin querer proteger la esclavitud, como aclara
Otto, opina que hay muchas personas en situaciones
mas miserables y con menos derechos que los esclavos
cubanos; por ejemplo, los siervos rusos; y comenta las
ventajas que tienen los esclavos cubanos con respecto
a ellos. Ademas, pregunta retéricamente con qué otro
pueblo, distinto de los de raza negra, seria posible intro-
ducir el comercio humano, lo cual segun él caracteriza
a esta etnia®.

Como ultimo argumento para justificar la presencia de los
esclavos en Cuba dice que una gran parte de los negros
"mejores” no deseaba volver a Africa; solamente lo desea-
ban los "sujetos malos" a quienes se les habia quitado en
Cuba la posibilidad de robar y saquear.



Analizando todas estas reflexiones de Otto, se nota clara-
mente que €l no se caracteriza por una postura filantropi-
ca, sino por un claro desprecio por la raza negra. Siempre
aplicando su mirada centroeuropea y sus criterios morales
cristianos, con un claro sentimiento de superioridad, Otto
no muestra ninguna capacidad o intento de comprender
la raza africana desde su propia cultura o de admitir otras
pautas culturales.

Por el contrario, ante el tema de la esclavitud, Humboldt
manifiesta una postura completamente opuesta. Dedica el
capitulo séptimo de su ensayo sobre Cuba a la esclavitud*,
la que €l considera como “el mayor de todos los males que
han afligido a la Humanidad"*2. Su posicion referente a
este sistema se muestra ademas en la polémica con J. S.
Thrasher por no traducir este capitulo para la publicacion
de la version inglesa®. No es el momento para profundizar
en la actitud de Humboldt en relaciéon con la esclavitud
en Cuba, ya que este tema ha sido trabajado en muchas
ocasiones*; simplemente se puede repetir que este asunto
era para €l como un hilo que llevo por una gran parte de
toda su obra, y que constantemente se encuentran en
la misma referencias a la crueldad e inhumanidad de la
esclavitud.

Otto muestra un entendimiento muy diferente de Hum-
boldt en lo que se refiere a su idea de la Humanidad, o de
la situacion humana que seria deseable. Cuando dice que
“no se trata mal" a los esclavos parte de otras premisas y
manifiesta otra comprension de lo que es un trato huma-
no. Su punto de partida, por lo tanto, no esta influido por
visiones sobre una sociedad mejor o0 mas humana como
las tiene Humboldt. Ya estuvo lejos de la Revolucion Fran-
cesa y de los principios reclamados por ella; lo que si se
plasma en la actitud de su paisano y predecesor. Otto, al
contrario, partia de la cruda realidad y, por consiguiente,
la division social que encontraba en las distintas regiones
del mundo le parecia correcta. En su caso, no se trataba
de una postura idealista, sino bastante realista: partia de
su situacion humana tal como la conocia y estaba lejos de
atacar las causas de lo que podia ser considerado como el
origen de un mal.

Como ya fue mencionado anteriormente, Otto contrasta
ademas la vida de los esclavos cubanos con la de los
jornaleros de Alemania o con la situacion de los siervos
en Rusia, por lo que no le parece tan inhumana -sin

cuestionarse si la situacion de aquéllos no debiera ser
mejorable también-. Para Humboldt, por el contrario, esto
no es valido como argumento. En su ensayo cubano dice
en relacion con ello:

"iSe cree que se adquiere derecho a no tener conmiseracion
porque se compare el estado de los negros con el de los
siervos de la Edad Media, y con el estado de opresion en
que gimen todavia algunas clases en el Norte y en el Este
de Europa? Estas comparaciones, estos artificios del lenguaje
y esta impaciencia desdefiosa con que se rechaza como qui-
mérica aun la esperanza de una abolicién gradual de la es-
clavitud, son armas inutiles en el tiempo en que vivimos"*.

Interesante en este contexto es el hecho de que mientras
en casi todos los capitulos relacionados con su estancia
en Cuba se encuentran numerosas referencias a Humboldt,
¢stas faltan por completo en sus elaboraciones o reflexio-
nes sobre la esclavitud. Parece que no pretendia ni siquiera
presentar otro punto de vista o bien no quiso manifestar
sus diferencias con su famoso convecino. En resumen, se
puede constatar que su postura ante este sistema tan
inhumano resulta significativa, ya que no solamente Hum-
boldt estuvo rotundamente en contra, sino que también
otros viajeros -sobre todo, los que se veian en la estela de
Humboldt-, se mostraban claramente en oposicion, como
fue el caso de Ramon de la Sagra®®.

Estapos UNIDos

Eduard Otto llega a los Estados Unidos en 1839, en plena
depresion economica, siendo a la sazon presidente de esta
joven republica Martin van Buren (1837-1841), un demod-
crata proesclavista que se consideraba a si mismo discipulo
de Thomas Jefferson.

La primera impresion de los EEUU que comenta nuestro
viajero es que, al llegar al puerto de Nueva York, no encon-
tro una gran cantidad de —como lo Ilamaba €l- "espiritus
serviles”, que automaticamente se pusieran a su servicio
sino, como recalca, alli los trabajadores "como americanos
libres quieren ser llamados y pagados para estar a su ente-
ra disposicion"¥. Con la clara opinidn clasista que ya habia
mostrado en relacion a la sociedad esclavista en Cuba, no
sorprende la postura de Otto en este contexto.
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Esta conviccion también le llevo a quejarse igual que en
Cuba del acceso del gran publico a los acontecimientos
culturales. Asi revela claramente su incomprension acerca
del hecho de que en los EEUU se le permitiera a todo
el mundo la entrada al teatro, limpio o sucio, con o sin
chaqueta, incluso con mal olor de haber venido de cual-
quier taller; porque se consideran una nacion libre y uno
tiene tanto derecho como el otro*. Los teatros parecen
haberle atraido especialmente, de manera que en distintos
momentos de su descripcion hace referencia a ello mani-
festando sus criticas al respecto. En este sentido escribe
también que los bajos precios de entrada, en su opinion,
tenian la desventaja de que el publico muchas veces fuera
“insoportable"®: todo el mundo entraba al teatro tal como
estaban vestidos en el momento de tomar la decision, sin
vestimenta adecuada, e incluso las prostitutas de la calle
tenian acceso a ello. Segun él, a la gente también le falta-
ban los modales adecuados y comenta que en los teatros
la gente incluso sacaba sus periodicos para leerlos. Pero
con todo esto, Otto consideraba el comportamiento del
publico americano mejor que el de Inglaterra sin dar mas
explicaciones sobre esta interesante comparacion®.

En este sentido resulta interesante contrastar la impresion
que el igualitarismo estadounidense produce en Otto, en
relacion con las reflexiones que, sobre la sociedad, cul-
tura e instituciones norteamericanas, su coetaneo Alexis
de Tocqueville® plasmaba en su magna obra Democracia
en América®™. Si bien a Otto simplemente le perturba la
supuesta insolencia de la gente vulgar, desde la mirada
altanera del que se considera en un estrato superior,
a Tocqueville su sagacidad le induce a preguntarse si la
igualdad entre los hombres, condicion cuyo alcance con-
sidera inevitable en una sociedad moderna, lleva necesa-
riamente a la libertad y a la prosperidad o por el contrario,
ante la falta de elementos estructurales, pudiera conducir
a la servidumbre y la miseria®. Ciertamente, Otto no pa-
rece captar la oportunidad del momento historico que esta
viviendo y, a diferencia de Tocqueville, se aferra exclusiva-
mente a sus privilegios de clase sin entrever que las nuevas
ideas estan sentando las bases de la futura emergencia de
una gran potencia.

Respecto a la sociedad en general, afirma Otto que su re-
cibimiento era amable en todas partes, pero aun asi, él lo
percibio mas bien como una amabilidad forzada o formal,
lo que en algunos momentos incluso lleg6 a llamar "una
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enorme frialdad”, sobre todo teniendo todavia presentes
los vivos recuerdos de la hospitalidad que habia vivido
anteriormente en Cuba®.

Se puede decir que tanto la ciudad de Nueva York como la
de Filadelfia parecen haberle gustado bastante a nuestro
viajero prusiano. De ambos sitios destaco la elegancia de
sus amplias calles, de sus bonitos edificios, la limpieza en
los espacios publicos, la oferta cultural alli existente y
los avances técnicos fruto de la Revolucion Industrial en
los EEUU, tales como el ferrocarril o los barcos de vapor.
También alabo los hoteles que encontré en este pais por su
organizacién, su limpieza y su elaborado servicio, asi como
los avances en las condiciones sociales, que se reflejaban
por ejemplo en las condiciones de la carcel en Filadelfia.
En este sentido lo que le llamaba la atencidn en este pais
norteamericano era en primer lugar todo lo relacionado
con su modernidad técnica y social, que evidentemen-
te destacaba mucho tras sus estancias en las haciendas
cubanas. Curiosamente no hace alusion a las evidentes
diferencias politicas entre los EEUU y Cuba o también Ve-
nezuela, como lo hizo Humboldt en diferentes ocasiones,
siempre este ultimo con la mirada puesta en las ventajas
de la democracia norteamericana en comparacion con las
sociedades que se encontraban todavia bajo condiciones
coloniales.

Lo que, por el contrario, parece que le agradé menos fue
sin duda alguna las costumbres o el comportamiento de la
gente: en este sentido se puede mencionar tanto el trato
calificado por Otto como formal o frio, como la falta de
distincion social en muchos aspectos. A su jucio, algunas
de las instituciones cientificas tampoco estaban a la altura
esperada, como expresaba sobre todo en relacion con el
Linnean Garden de Flushing, que respecto a plantas raras
no podia competir ni con las instituciones botanicas de
ciudades pequefias de Alemania®, asi como con el Ame-
rican Museum de Nueva York, del que criticd la falta de
organizacion cientifica®®.

En resumen, puede afirmarse que el objeto de su comision
en territorio americano, esto es, la exploracion botanica de
aquella region, asi como la creacion de colecciones para
instituciones cientificas en Alemania, no fue cumplimentado
durante su estancia en los Estados Unidos sin que, lamenta-
blemente, comentase sus motivos al respecto. Aunque tam-
bién visitaba jardines botanicos o museos, lo que se puede



considerar como relacionado con su profesion, la estancia en
los EEUU aparece mas bien desvinculada de un interés cien-
tifico marcado, sino cultural en general. Finalmente también
sorprende el hecho que en la parte de su obra dedicada a su
estancia en este pais, no se encuentra ninguna referencia al
viaje de su famoso precursor Alexander von Humboldt ni los
comentarios de €l sobre dicho pais.

VENEZUELA

Con la llegada a Venezuela, Eduard Otto inmediatamente
vuelve a sus ambiciones naturalistas. Se dedica en primer
lugar a la exploracion de distintas regiones, al estudio
botanico de su exotico entorno, asi como a la recoleccion
de distintos objetos de interés para las ciencias naturales.
Alli también se hallan de nuevo las abundantes referencias
a Humboldt y su Relation historique.

Ademas encontramos en su obra descripciones antropolo-
gicas de la poblacion venezolana respecto a su fisico, su
composicion racial, su modo de vida y sus costumbres, asi
como reflexiones sobre estas culturas en el aspecto mo-
ral*’. De esta forma, proporciona informaciones detalladas
sobre las fiestas navidefas que pasé en La Guayra®® asi
como, el afio siguiente, entre los indigenas en la region
del Orinoco®. Lo que destaca en este contexto es el hecho
de que esto ocurre siempre de manera puramente descrip-
tiva respecto a lo que se puede ver a primera instancia,
sin profundizar en aspectos concretos, y a veces incluso
con un tono algo peyorativo en cosas que no le parecen
comprensibles a primera vista®. Esta actitud se manifiesta
claramente en la conclusion a la que Ilega respecto a los
indigenas, que obviamente esta lejos de la mirada hacia la
poblacion autoctona que se encuentra en Humboldt:

"He vivido tanto tiempo entre estos indigenas y he tenido
tanto que ver con ellos, siempre les he conocido como per-
sonas buenas y pacificas y siempre les he querido mas que
a todos los negros. Por supuesto esto incluye que hay que
aceptarles muchas cosas, casi siempre hay que darles la ra-
zon y no se les puede excitar. Se toman muy mal si alguien
les rechaza lo que ellos manifiestan como un deseo"®.

Otro aspecto que aqui vemos de nuevo es su postura poco
favorable hacia el hombre negro, cuyo destino parece ser

solamente la esclavitud. Tanto es asi que el propio Otto
comenta que en Venezuela él también viajaba con un
esclavo®.

Muy interesante resulta en este contexto una reflexion de
Humboldt sobre la valoracion de otras sociedades desde
una mirada intrinsicamente ajena:

“(...) es preciso ser circunspecto en extremo cuando se trata
de decidir acerca de lo que se llama disposiciones morales
o intelectuales de los pueblos que estan separados de noso-
tros por los millares de estorbos que nacen de la diferencia
de idiomas, habitos y costumbres. El observador fildsofo
encuentra mucha inexactitud en cuanto se ha impreso en
el centro de la culta Europa acerca del caracter nacional
de los espafoles, de los franceses, italianos y alemanes.
¢Coémo, pues, un viajero, con solo haber arribado a una isla,
con haber estado algun tiempo en un pais remoto, puede
arrogarse el derecho de sentenciar sobre la diversidad de las
facultades del alma, y sobre la superioridad de la razén, del
ingenio y de la imiginacion de cada pueblo?"®.

El contraste de estas dos ultimas citas pone al descubierto
el distinto grado de reflexion teorica sobre la subjetividad
propia del observador foraneo, que encontramos en Hum-
boldt y Otto.

En lo que se refiere a la descripcion de este pais, en algunos
momentos se pueden encontrar mediciones y contrastes
de temperatura de distintos lugares, asi como pequefas
elaboraciones estadisticas de la poblacion en el estilo de
las obras de Humboldt, aunque en mucha menor medi-
da. Aparte de esto describe las costumbres y tradiciones
respecto a la Semana Santa que vivio en Caracas®. En
relacion con la capital ademas destaca el gran interés
por la literatura que encontrd; el hecho de que habia
grandes bibliotecas con obras francesas y espafiolas; que
se escribian y editaban muchos libros alli mismo, ademas
de numerosos periddicos semanales; y finalmente resulta
que la musica se practicaba mucho también en las casas®.
Con esta descripcion de Caracas se situaba en la misma
perspectiva que Humboldt cuatro décadas antes®®.

Respecto a su vision general de este pais se puede cons-
tatar que Otto alababa de especial manera la hospitalidad
en Venezuela y la amabilidad con la que €l fue recibido en
este pais, incluso por parte de las personas mas conocidas
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o destacadas. También hace mencion a lo que ¢l llama
“progresos de la civilizacion" y sus diversas manifestacio-
nes en el ambito técnico, social y cultural®, tema que ya
en los EEUU le habia llamado la atencién. En referencia a
la situacion poscolonial en la que se encontraba Venezuela
en este momento, advierte que en dos aspectos aprecia
claras diferencias con Cuba debido al hecho de que el pais
sudamericano ya se habia independizado: por una parte
dice que la esclavitud tenia poca importancia en ese mo-
mento y a lo mejor llegaba pronto a su final; ademas, por
otra parte, se da cuenta de que habia apenas una pequefia
diferencia social entre una persona blanca y alguien de
color, de tal manera que en varios sitios de las provincias
Cumand y Guyana habia gente de color ejerciendo puestos
publicos®. Lamentablemente aqui tampoco profundiza sus
reflexiones al respecto, lo que hubiera sido interesante,
ya que se trata de una institucion que él personalmente
defendia con conviccion.

Sin embargo, aunque también dedicara espacio a la pobla-
cion de Venezuela y a temas relacionados, su interés pri-
mordial estaba indudablemente enfocado en la naturaleza,
su exploracion a través de excursiones asi como el estudio
y la recoleccion de plantas. Alli cambia el estilo de sus
narraciones, adoptando un mayor rigor y proporcionando
los nombres exactos en latin para describir la vegetacion
hallada en su camino.

En general puede afirmarse, respecto a la descripcion de
sus excursiones, que aporta informacién detallada sobre
las distintas mediciones o investigaciones realizadas, sobre
la naturaleza en general, sobre los pueblos que encontrd
en el camino, asi como acerca de otros acontecimientos
ocurridos durante las excursiones. Se trata de descripcio-
nes muy vivas que situan al lector en medio de este mundo
exotico, destacando aventuras y ofreciendo de esta manera
una narracion muy amena. También se puede decir que es
una narracion de viaje que pretende ser mas distante, sin
involucrarse en la realidad social o los acontecimientos
que se le presentaban.

Otro aspecto que destaca en la parte venezolana de su obra
es que su famoso antecesor prusiano Alexander von Hum-
boldt parece haber estado muy presente para Otto. Esto se
refleja tanto en las abundantes referencias bibliograficas,
sobre todo a su obra Relation historique, como en el propio
itinerario por este pais que coincide bastante con el que
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siguié Humboldt. Es de lamentar que en la obra de Otto no
se puedan encontrar explicaciones sobre los motivos para
ello; es decir, si esto fue planeado asi desde el principio,
o si era un objetivo explicito contrastar sus observaciones
con las de Humboldt.

Sobre todo en relacion con su ascension a la Silla de las
cordilleras de Caracas hace mencion a Humboldt®, quien
segun Otto era uno de los pocos que antes que él habian
realizado este viaje; pero también respecto a su excursion
a las Cuevas de Guacharo. Incluso Otto llega a comentar
a veces el itinerario de Humboldt, siempre comparandolo
con el suyo propio en su viaje venezolano”™. Ademas se
dio la casualidad de que en la pequefia ciudad de Cu-
manacoa se encontrd con el Sr. Pedro Alcald, un hombre
mayor que habia acompafiado a menudo a Humboldt en
sus excursiones”.

Parece haber estudiado detalladamente las descripciones
de este ultimo, ya que era capaz de hacer referencias
muy precisas a sus obras. Sin embargo, también parecia
conocer los escritos de otros precursores; asi, por ejemplo,
hace mencion a Sir Robert Ker Porter’?, enviado britanico
a Caracas que habia realizado con anterioridad a él, en
el afio 1837, un viaje al famoso Palo de Vaca o Arbol de
leche”. Asimismo encontramos una referencia’ al viajero y
naturalista sefior Moritz’®, a quien se le atribuye el mérito
de haber introducido la planta Tropaeolum Moritzianum’®
en Europa.

CONCLUSION

Ha podido observarse que el texto de Eduard Otto sobre
las regiones de América visitadas constituye una narracion
costumbrista y un retrato muy interesante de la vida co-
tidiana de América en aquellos afios.

De nuevo se ve con el ejemplo de esta obra -y mas cla-
ramente todavia en su comparacion con la de Humbol-
dt- que la percepcion de la otra sociedad depende de como
y dénde se ubica el autor en la suya propia. Ademas influye
qué capacidad de abstraccion tiene para comprender -o
querer comprender- lo ajeno y hasta qué punto se acerca
ideolégicamente al otro. Alli se ven claras diferencias en-
tre Otto y Humboldt, que se reflejan en la percepcion de



la otra sociedad. Estas diferencias dependen de factores
tales como la procedencia, tanto social como ideoldgica,
la conviccion personal sobre diferencias sociales, la vision
de la sociedad propia, asi como el concepto moral que se
tiene de lo que es la humanidad.

Aparte de ello, es necesario afiadir otro hecho que sin duda
habra influido en sus distintas maneras de ver la ajena so-
ciedad hispanoamericana: al contrario de Humboldt, Otto
no dominaba el idioma espafiol -como indica en varios
momentos de su obra’’- lo que condicioné su acceso a
ese escenario social y, por consiguiente, su percepcion del
mismo. Todo esto le lleva a la creacion de un concepto o
imagen de estas regiones que se basa mucho mas en sus
propias impresiones, y menos en su particular experiencia
de inmersion en dicho entorno sociocultural. Respecto a
su estancia en los EEUU se aprecia la ausencia de datos
al respecto; es decir, no comenta nada sobre su capacidad
de comunicar con la sociedad norteamericana en inglés o
si su nivel de este idioma habia sido suficiente para llegar
a una mas profunda comprensién de la misma.

En este sentido, resulta interesante analizar la influencia
de Alexander von Humboldt mas detalladamente, ya que
el mismo Otto establece la comparacion de ambos viajes
en su prologo y en el texto. Pocos viajeros en este tiempo
realizaban su labor cientifica por las regiones visitadas
por Humboldt sin tomarlo en consideracion. Intentaremos
contraponer la descripcion de Otto de la realidad cubana
con la que su antecesor habia establecido anteriormente.

Ante todo hay que decir que las referencias de Otto a
Humboldt se limitan a su narracion de viaje Voyage aux
regions équinoxiales du Nouveau Continent’® que el pri-
mero habia leido en la version alemana Reise in die Aqui-
noktial-Gegenden™. De ello no puede deducirse que Otto
fuese necesariamente un profundo conocedor o admirador
de la obra de Humboldt en general sino que, como muchos
contemporaneos suyos, habia leido esta descripcion de un
viaje anterior a un sitio que ¢l también iba a visitar. Lo que
no queda claro es si este estudio fue anterior a su viaje o
sucedio en el momento de la elaboracion de la narracion.
Pero la gran coincidencia en el itinerario lleva a pensar
que se habia dedicado antes a la obra de Humboldt y
que ésta también le habia influido en su interés por cier-
tas regiones. El tipo de referencia encontrada manifiesta
que Otto consider6 a su antecesor como una autoridad

cientifica cuya obra destacd por su mayor detalle y, en
consecuencia, presenta su trabajo como complementario
al de su paisano.

Al contrastar las memorias de viaje de ambos cientificos,
se presenta la dificultad de que, al contrario de Humbol-
dt, del primero sélo existe una obra para caracterizar su
persona, asi como su expedicion americana. Por lo tanto,
no se puede estar seguro de que ésta refleje bien todos los
aspectos tratados; sobre todo, debido al hecho de que esta
estructurada en forma de narracion de viaje.

En relacion con su motivacion se puede decir que la expe-
dicion no fue realizada por iniciativa suya, sino que le fue
propuesta y facilitada; tampoco se trataba de una empresa
autofinanciada vy, por lo tanto, independiente, como en el
caso de Humboldt, sino que fue encargada y financiada
por el Estado Prusiano, lo que indudablemente determind
también el caracter de la misma.

Respecto a su orientacién cientifica es necesario resefiar
que ésta no se manifiesta en el texto. Otto sélo comenta
marginalmente su trabajo: no se trata de una obra que se
pueda considerar como elaboracion de su trabajo cien-
tifico. Se supone que Otto consideréd como resultado de
su expedicion las colecciones de plantas y semillas que
habia enviado y traido personalmente a Alemania y no
tanto esta obra. Es probable que su libro lo redactase por
el interés general que existia en aquella época -en pleno
Romanticismo- por lejanos paises y el mundo distinto que
se presentaba en ellos; por lo tanto, describe esta realidad
cubana en sus distintas facetas y, en menor medida, su
trabajo cientifico.

En resumen, se puede decir que, a pesar de que se advierte
una evidente influencia e inspiracion de Humboldt en la
expedicion de Otto respecto a la concepcion del viaje, al
itinerario y a su funcion de autoridad cientifica, no obstan-
te no emplea el modelo humboldtiano en lo que se refiere
a la elaboracion de su obra.

Otto parece haber tenido preocupaciones en el ambito
cultural distintas de Humboldt pues su narracion fue
redactada afos después, en plena época romantica. Esto
influye considerablemente en su percepcion del mundo
americano vy, por lo tanto, repercute en el estilo de na-
rracion, asi como en el tipo de datos proporcionados.
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Otto no lo percibié como un mero campo de recogida de
datos, ni se dedicd a una pura descripcidn de los hechos
como era corriente durante la llustracion. En su narracién
romantica, el elemento subjetivo estda mas presente, alli
comenta sus sensaciones personales, y son mas los sen-
tidos los que forman parte del discurso que la objetividad
cientifica.

Por lo tanto trasluce un enfoque mas romantico que
el de Humboldt, en el que puede plasmar mucho mejor
su propia persona con sus preferencias, convicciones
e impresiones personales. Parece no haber sequido el
rigor cientifico y la exactitud ilustrada de su antecesor.
Otto muestra mucho mas interés por la vida social en
las regiones visitadas, mientras que en Humboldt mu-
chas veces predomina su predileccion por la belleza del
paisaje y por el medio ambiente como base de datos. En
lo que se refiere a Cuba, aparte de la institucion de la
esclavitud, Otto no se introduce en temas o problema-
ticas del pais, ni le atafien las grandes diferencias entre
la parte occidental y la oriental de la isla antillana, ni
expresa nada sobre el sistema monoproductivo, al con-
trario que Humboldt y La Sagra que si se manifiestan en
favor de la diversificacion agricola. En relacion con los
EEUU, como vimos, su interés se limita a realizar algunas
excursiones desde Nueva York y ver distintas institu-
ciones de caracter cultural, cientifico o social, con una
mirada dirigida sobre todo hacia la modernidad de este
pais que se refleja en ellas. Con su llegada a Venezuela
vuelve a su enfoque botanico, pero respecto a la natu-
raleza casi siempre se queda en lo descriptivo, en una
vision cientifica, aunque tampoco muy profundizada y

NOTAS

sin el aspecto emocional o romantico de Humboldt al
contemplar su entorno exdtico.

Un aspecto muy interesante en la expedicion americana de
Eduard Otto es que con Cuba visita un pais que todavia
se encontraba bajo dominio espafol; con Venezuela, una
anterior colonia espafola recién independizada; y con los
EEUU, una sociedad libre e independiente ya hace muchas
décadas, que ademas en esta época para muchas perso-
nas servia como modelo a sequir en la construccién de
las sociedades de las nuevas republicas americanas. La
diferencia en la vision de Otto de las distintas regiones
de América visitadas indudablemente tiene que ver con la
diferente duracion de la estancia en los paises visitados.
Pero otro aspecto a tener en consideracion es el hecho de
que cada pais tiene su influencia en la vision que Otto
obtenia de la siguiente region, ya que en general la opi-
nion se forma también a base de contrastes. Esto mismo
destaca Otto, por ejemplo, cuando comenta la frialdad de
los norteamericanos que notaba mas aun al haber estado
en Cuba anteriormente. En este orden de cosas puede ci-
tarse asimismo el caso de sus experiencias en la sociedad
colonial cubana, con su particular vision de la esclavitud
y de la nitida separacion social entre los blancos y el resto
de la poblacidn, que le harian destacar el hecho de que
¢éstas no se hallaban ya en Venezuela.

Por lo tanto se puede concluir diciendo que, al menos en
lo que atafie a su obra sobre el viaje americano, Otto se
muestra claramente como un hijo de la época romantica,
mientras su famoso antecesor establecia mas bien un
vinculo entre la llustracion y el Romanticismo.

2 Ludwig Georg Karl Pfeiffer nacio en

* Trabajo realizado con una beca I3P del
CSIC y en el marco del proyecto de
investigacion del Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia, nuimero HUM2007-
65125-C02-02/HIST, que dirige el Dr.
Miguel Angel Puig-Samper.

1 Asi es su nombre completo, aunque
parece que utilizd6 solamente el ul-
timo nombre.

Recibido: 30 de mayo de 2007
Aceptado: 28 de junio de 2007

ARBOR CLXXXIV 734 noviembre-diciembre [2008] 1111-1128 ISSN: 0210-1963

1805 en Kassel, donde muri6 en 1877.
Curso en los afios 1821-25 estudios
de medicina en Gottinga y Marburgo,
donde presentd su tesis doctoral en
1825. Ejercio a partir de 1826 como
médico para las clases desfavoreci-
das, trabajando en 1831 en Polonia
como médico militar; vivio en Cuba
entre 1838 y 1839, donde aprovechd
la oportunidad para reunir numerosas



especies de moluscos cubanos. Rea-
liz6 muchos viajes mas por distintas
regiones de Europa, dedicandose a
estudiar la historia natural; en espe-
cial, la relacionada con los moluscos,
unarama en la cual llegd a ser una de
las primeras autoridades mundiales.
Para mas informacion biografica véa-
se: Alvarez Conde, José: Historia de la
zoologia en Cuba, Publicaciones de la
Junta Nacional de Arqueologia y Et-
nologia, La Habana, Talleres Tipogra-
ficos de Editorial Lex, Amagura, 1958,
pp. 250-251; Allgemeine Deutsche
Biographie, editado por la comision
historica de la Konigliche Akademie
der Wissenschaften, tomo 25, Berlin,
Duncker und Humblot, 1970 (reedi-
cion de 1887), pp. 643-646. Fruto de
sus investigaciones cientificas reali-
zadas en Cuba son los trabajos: Pfei-
ffer, Ludwig, "Bericht liber Ergebnisse
meiner Reise nach Cuba im Winter
1838", Weigmann's Archiv, 1839, |,
346; Pfeiffer, Ludwig, "Ubersicht der
im Januar, Februar und Méarz 1839
auf Cuba gesammelten Mollusken”,
Weigmann's Archiv, 1840, 1, 250.

Johann Christoph Gundlach, con-
siderado como uno de los impor-
tantes descubridores cientificos de
Cuba, nacié en 1810 en Hamburgo
y muri6 en 1896 en La Habana. Fue
designado conservador del Museo
de la Universidad de Marburgo, lo
que le facilito realizar estudios en
dicho centro superior, graduandose
como "Master of Arts" en 1837 y
como Doctor en Filosofia en 1838.
A partir de 1839, después de haber
realizado su tesis doctoral, vivié en
Cuba, donde se dedicd a la coleccion
de caracoles e insectos, asi como a
la observacion de las costumbres,
habitos, migraciones y utilidad de
las aves. Es considerado como uno
de los primeros ornitélogos de Cuba.

6

Por su labor cientifica -de la que
surgieron numerosas publicaciones-
merecio numerosas distinciones y
honores asi como la pertenencia a
diversas instituciones cubanas y del
extranjero. Para mas informacion
biografica véase: Alvarez Conde,
1958, pp. 251-261 (contiene larga
lista con su bibliografia); Allgemeine
Deutsche Biographie, tomo 49, su-
plemento hasta 1899, Berlin, Dunc-
ker und Humblot, 1971 (reedicion
de 1904). Un trabajo recientemente
publicado trata de la labor realizada
por él en Cuba: Dathe, Wilfried y
Rosa Maria Gonzalez Lépez, Johann
Christoph Gundlach (1810-1896).
Un naturalista en Cuba. Naturfors-
cher auf Kuba, Marburg an der Lahn,
Basilisken Presse, 2002.
Informacionesbiograficasen:Schroder,
Hans, Lexikon der hamburgischen
Schriftsteller, tomo 5, Hamburg, Ve-
rein fiir Hamburgische Geschichte,
1870; Alberti, Eduard, Lexikon der
Schleswig-Holstein-Lauenburg.  und
Eutinischen Schriftsteller von 1866-
1882, tomo 2, Kiel, Biernatzki, 1886.
Por lo tanto, no quedan claros los
motivos por los que el resto de su
itinerario se compuso de los EEUU y
Venezuela.

Otto Eduard, Reiseerinnerungen an
Cuba, Nord-und Siidamerika 1838-
1841, Berlin, Verlag der Nauckschen
Buchhandlung, 1843.

No se conoce otro escrito suyo sobre
su expedicion americana; por lo tan-
to, las informaciones que se pueden
obtener se limitan a esta narracion.
Otto, 1843, p. 2.

Sobre el Jardin Botanico de La Haba-
na véase: Puig-Samper, Miguel An-
gel y Mercedes Valero, Historia del
Jardin Botdnico de la Habana, Ma-
drid/Aranjuez, CSIC/Ediciones Doce
Calles, 2000.

10

1"
12
13

14

15

Pedro Alejandro Auber (EI Havre,
Francia, 1786-La Habana, 1843).
Llegé a Espafia como empleado de
la administracion militar del ejérci-
to francés que invadio la Peninsula,
cayendo prisionero en la batalla de
Bailén (1808); estudid Botanica en
el Real Jardin Botdnico de Madrid
en los afios 1811 y 1812 y completo
sus estudios de medicina en el Real
Hospital General de Madrid. En 1832
decidio marchar a Cuba donde co-
laboré enseguida con Ramoén de la
Sagra en el Jardin Botdnico de La
Habana; ademas, dio clases de Ma-
tematicas y Fisica en La Habana.
Sustituyd a Ramén de la Sagra en su
funcion como director de esta insti-
tucion; después de su muerte fue su
hijo Emilio Auber quien continu6 su
labor. Para mas informacion véase el
capitulo sobre los naturalistas Pedro
Alejandro y Emilio Auber en: Puig-
Samper/Valero, 2000.

Otto, 1843, p. 35.

Ibidem, p. 125.

La parte de su relato de viaje referen-
te a La Habana ha sido traducido al
espafiol y publicado en: http://www.
habanaelegante.com/Winter98/Ron-
da.htm.

Informaciones sobre los viajes a Cuba
realizados anteriormente se encuen-
tran en: Garcia Gonzalez, Armando,
"El coleccionismo cientifico en las
ciencias naturales en Cuba (siglos XVII
y XVIII)", en Histéria e meio-ambien-
te o impacto da expansdo europeia,
Regia auténoma da Madeira, Centro
de Estudios de Historia do Atlanti-
co, Secretaria Regional do Turismo ¢
Cultura, 1999.

Fruto de estas estancias y su pos-
terior investigacion es su obra so-
bre Cuba: Humboldt, Alexander von,
Ensayo politico sobre la isla de Cuba,
Aranjuez, Ediciones Doce Calles, Jun-
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ta de Castilla y Le6n, 1998a (Estudio
introductorio y edicion de Miguel
Angel Puig-Samper, Consuelo Na-
ranjo Orovio y Armando Garcia Gon-
zalez, Theatrum Naturae, Coleccion
de Historia Natural, Textos Clasicos).
Este tratado politico-socioldgico-
economico fue publicado por prime-
ra vez en 1826 en version francesa:
Humboldt, Alexandre de, Essai politi-
que sur l'ile de Cuba, 2 tomos, Paris,
Gide Fils, 1826. Anteriormente -y en
una version preliminar- habia sido
parte de su gran narracion de via-
je: Humboldt, Alexander von; Aimé
Bonpland, Voyage aux regions équi-
noxiales du Nouveau Continent, fait
en 1799, 1800, 1801, 1802, 1803 et
1804 par A. de Humboldt et A. Bon-
pland, Réd. Par A. de Humboldt avec
un atlas géographique ety physique,
13 tomos, Paris, Librairie greco-lati-
ne-allemande, 1816-1831. Sobre la
estancia de Humboldt en Cuba véase
ademas: Holl, Frank (ed.), Alejandro
de Humboldt en Cuba, Catalogo para
la exposicion en la Casa Humboldt,
Habana Vieja, octubre 1997-enero
1998, La Habana, Augsburg, Ofici-
na del Historiador de la Ciudad de
La Habana, Wissner, 1997; Rebok,
Sandra, “Alejandro de Humboldt en
Cuba: reflexiones historiograficas”,
en Opatrny, Josef (ed.), El Caribe
Hispano. Sujeto y objeto en politica
internacional (Supplementum n.° 9
de Ibero-Americana Pragensia). Pra-
ga: Universidad Carolina de Praga,
Editorial Karolinum, 2001.

Ramon de La Sagra (1797, La Coruna,
1871, Suiza), naturalista y economis-
ta. Después de haber terminado sus
estudios en Madrid, fue nombrado
director del Jardin Botdnico de La
Habana y enseii¢ Botanica en la ca-
pital cubana. A partir de 1832 viajo
por los EEUU y volvié en 1835 a Es-

17

18

19
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pafia. Aprovecho su estancia en Cuba
para estudiar las plantas y la historia
natural de esta isla. En los siguientes
afios edité varias obras sobre Cuba,
destacando entre ello: Sagra, Ramén
de la, Historia Fisica, politica y na-
tural de la isla de Cuba, 13 tomos,
Paris, Librairie de Arthus Bertrand,
1840-1861.

Sobre su persona véase: Cambrén
Infante, Ascencidn, El socialismo ra-
cional de Ramdn de la Sagra, La Co-
rufia, Imprenta Provincial, 1989. Su
estancia en Cuba fue trabajada en:
Puig-Samper, Miguel Angel, "Ramén
de la Sagra, un naturalista humbol-
dtiano en Cuba”, en Las Flores del
Paraiso. La expedicion botdnica de
Cuba en los siglos XVIIl y XIX, Madrid,
Barcelona, Lunwerg editores, 1999;
y en Ramodn de la Sagra y Cuba. Ac-
tas del congreso celebrado en Paris,
La Corufia, Edicids do Castro, 1992.
Sus elaboraciones resultantes de su
estancia en Cuba son: Sagra, Ramon
de la, Historia econémica-politica y
estadistica de la isla de Cuba, La Ha-
bana, Imprenta de las Viudas de Ara-
zoza y Soler, 1831; Sagra, Ramon de
la, Cuba, 1860. Seleccidn de articulos
sobre agricultura cubana, La Haba-
na, Comision Nacional Cubana de la
Unesco, 1963; Sagra, Ramon de la,
Historia Fisica, politica y natural de la
isla de Cuba, 13 tomos, Paris, Librairie
de Arthus Bertrand, 1840-1861.
Otto, 1843, p. 104 hace referencia a
la obra: La Sagra, Ramén de, Me-
morias para servir de introduccion a
la horticultura cubana, Nueva York,
Lanuza, Mendia y C., 1827.

Otto da como referencia solamente
el titulo y el nombre abreviado: Jul.
Ries, “Schilderung des Treibens im
Leben und Handel in Havana”. No se
ha podido encontrar este trabajo ni
muchas informaciones sobre el au-

ISSN: 0210-1963

20
21
22

23
24
25
26
27

28
29

tor. Probablemente se trata de Julius
Andreas Ries, nacido en Kdnigsberg
en 1772 (fecha de fallecimiento des-
conocida), un comerciante que viajo
mucho, tenia negocios en Inglaterra
y vivia en 1855 en Altona (Hambur-
go). Véase informacion en: Schroder,
tomo 6, 1873, pp. 287-288; Alberti,
1886, tomo 2.

Otto, 1843, prélogo.

Otto, 1843, p. 38.

Joaquin de Ezpeleta Enrile (La Haba-
na, 1786-Madrid, 1863). Participo en
la Guerra de la Independencia frente
a los franceses y estuvo preso entre
1812 y 1814. Fue partidario de Fer-
nando VII y lucho contra los cons-
titucionales en 1822. Fue también
después un importante general isa-
belino que luchd contra el carlismo.
Fue capitan general de Cataluiia en
1833 y pasd mas tarde a Cuba con
el mismo cargo (1838-1840). Alli or-
ganizd el cuerpo de bomberos, esta-
blecié una Caja de Ahorros, concluyd
el ferrocarril de Giiines y comenzo el
de Cardenas. Fue Senador del Rei-
no y Consejero de Estado, y en 1852
ministro de Marina en el gobierno de
Bravo Murillo.

Otto, 1843, pp. 89-102.

lbidem, pp. 102-113.

Otto, 1843, p. 40.

lbidem, p. 23

Idem. En el original: "Die Ansicht
Havanas von der Einfahrt in den Ha-
fen ist ausserordentlich reizend und
pittoresk, die vielen Entbehrungen
und Strapazen unsrer langen Reise
waren, als wir in den Hafen einse-
gelten, bald vergessen”

Humboldt 1998, pp. 107-105.

Otto, 1843, p. 30. En el original: "Der
erste Eindruck, den Havana auf mich
machte, war allerdings nicht der
vortheilhafteste, der aber bald durch
den schénen Anblick von Columbus



30
31
32

33
34

35

36

37
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Denkmahl und dem dicht daran stos-
senden schonen Platz 'Plaza de las
Armas' vergessen wurde"

Ibidem, p. 2.

Ibidem, pp. 89-101.

Ibidem, p. 91. En el original: "Fiir die
Neger ist aber das grdsste Ungliick,
dass sie arbeiten miissen, wozu doch
ein Jeder in der Welt geschaffen ist.
Ihre Gedanken von Freiheit sind: Ni-
chts thun, Rauben, Stehlen, wo und
wie sie kénnen, sich putzen und ihre
thierischen Triebe befriedigen”

ldem.

Ibidem, p. 92. En el original: "Aus die-
sen Griinden verliert jeder verniinf-
tige Mensch nach einigen Monaten
seines Bleibens auf Cuba, und sobald
er mit Negern umgehen muss, alle
Gefiihle fiir Gnade und Milde und
haut los, sobald der Neger seine Stra-
fe verdient hat"

Ibidem, p. 93.

Ibidem, p.94. En el original: “(..)
scheint einem Jeden eine unmens-
chliche Strafe zu sein, und ist es auch
ohne Zweifel nach unserem Gefiihl;
jedoch, nachdem man sich von der
Gefiihllosigkeit der Neger lberzeugt
hat, wozu ihre ungemein starke Haut
auch noch beitragt, so gewdhnt man
sich, wie sich der Mensch zu Allem
gewdhnen kann, auch an den An-
blick dieser grausamen Strafen, zu-
mal, wenn man einsieht, dass man
mit diesen, gewiss eigenthiimlichen
Menschen nicht anders fertig werden
kann".

Ibidem, p. 97.

Ibidem, p. 98. En el original: "Dass die
Pflanzer, die von den strengen, mit
den ndheren Umstdnden unbekann-
ten Richtern und Philanthropen als
Unmenschen und Barbaren verda-
mmt werden, ein solches Leben nicht
billigen kdnnen, sondern Alles thun,
die Neger zu einem zumindest aus-

39

40
41
42
43
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serlich moralischen Leben zu zwin-
gen, versteht sich von selbst; aber
nur selten sieht man den geringsten
Erfolg davon, und die filichterlichsten
Strafen richten oft in dieser Hinsicht
nichts aus".

Ibidem, p.98. En el original: "Wie
viele Tausende unserer deutschen
Tagel6hner sind wohl im Stande, ein
solches sorgenfreies Leben zu fiihren,
wie es die meisten Neger auf den
Pflanzungen kénnen?".

Ibidem, p. 101.

Humboldt, 1998, pp. 299-311.
Ibidem, p. 301.

Referente a ello véase: Foner, Phi-
lip S., Alexander von Humboldt on
Slavery in the United States, Ber-
lin, Humboldt-Universitdt, 1984;
Schwarz, Ingo, "Shelter for a Rea-
sonable Freedom' or Cartesian Vor-
tex", Debate y perspectivas. Alejandro
de Humboldt y el mundo hispdnico,
Madrid, Fundacion Historica Tavera,
n.° 1, 2000, pp. 176-182.

Humboldt 1998, introduccion, ca-
pit.: “"Consideraciones en torno a
la Esclavitud en las Antillas y en
Cuba", pp. 83-94; Naranjo Orovio,
Consuelo, "Humboldt en Cuba: re-
formismo y abolicion”, en Debate y
perspectivas. Cuadernos de historia y
ciencias sociales, n.° 1, pp. 183-201,
Madrid, Fundacion Historica Tavera,
esp. pp. 190-195; Guicharnaud Tollis,
Michele, "Alejandro de Humboldt y
el reformismo en la isla de Cuba”,
en Humboldt et le monde hispanique,
Paris/Nanterre, Centre de recherches
Ibériques et Ibéro-americaines, 2002,
pp. 229-242. Ademas se recogen los
comentarios referente a la esclavi-
tud de sus diarios en Faak, Margot
(Ed.),
der Unabhdngigkeitsrevolution. Eine
Anthologie von Impressionen und
Urteilen aus den Reisetagebiichern,

Lateinamerika am Vorabend

45
46

47

48

49
50
51

tomo 5, Berlin,
1982, pp. 244-264.
Humboldt, 1998, p. 301.

Véase: Cambron Infante, Ascension,
"Una defensa liberal de los derechos
fundamentales: Ramon de la Sagra
y el problema de la esclavitud en
Cuba", en Ramon de la Sagra y Cuba.
Actas del congreso celebrado en Paris,
La Corufia, Ediciés do Castro, 1992.
Otto, 1843, p. 118. En el original: "(...)
aber kein Fiihrer derselben meldete
sich; sie wollten als freie Amerikaner

Akademie-Verlag,

erst aufgefordert und gebeten sein,
fiir Geld einen Dienst zu verrichten"”.
Ibidem, p. 141. En el original: “Ob
schmutzig oder rein, ob mit oder
ohne Jacke, Jeder wird eingelassen,
denn es ist eine freie Nation und Ei-
ner hat so viel Recht als der Andere.
Die Geriliche und Ausdiinstungen sol-
cher, vielleicht aus irgendeiner Wer-
kstatt kommenden Leute, sind nicht
immer die feinsten, werden aber zum
Gliick, so viel als mdglich, von den
unmittelbar daneben sitzenden fei-
nen Herren und Damen, die wieder
einen ganzen Parflimerie Laden an
sich tragen, gedampft”.

Ibidem, p. 122.

ldem.

Alexis de Tocqueville (Paris, Francia,
1805-Cannes, Francia, 1859). Aris-
tocrata y funcionario francés que, a
pesar de los excesos de la revolucion
francesa en pro de la igualdad, desa-
rrollé una viva pasion por el gobierno
democratico. Durante nueve meses,
entre 1831 y 1832, junto con su
amigo Gustave de Beaumont, visito
los Estados Unidos a fin de elaborar
un informe sobre el sistema penal de
dicho pais. Las impresiones de este
viaje le motivarian lo suficiente para
publicar, entre 1835y 1840 los cua-
tro volumenes de su gran obra, De la
démocratie en Amérique.
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Tocqueville, Alexis de, Democracy in
America, New York, Bantam Books,
2000, p. 888.

Ibidem, volumen I, libro 4.°, capitulo
VIII, p. 888.

Otto, 1843, p. 120.

Ibidem, p. 125.

Ibidem, p. 139.

Ibidem, pp. 150-152.

Ibidem, pp. 153-158.

Ibidem, pp. 300-303.

Véase por ejemplo pp. 302-308.
Ibidem, p.207. En el original: "So
lange ich auch unter diesen hier
erwahnten Indianern gelebt habe,
und so viel ich mit ihnen zu thun
hatte, so habe ich sie immer als gute
und friedliebende Menschen kennen
gelernt und sie viel lieber gemocht
als alle Neger. Es gehort freilich dazu,
dass man ihnen manches gestatten
muss, man muss ihnen beinahe stets
Recht geben und darf sie nicht reit-
zen. Sie nehmen es sehr libel, wenn
man ihnen abschldgt, was sie als
Wunsch zu erkennen geben"”.

Ibidem, p. 299.

Humboldt, Alejandro de, Ensayo poli-
tico sobre el Reino de la Nueva Espa-
fia, México, Porrua, 2002, p. 64.
Ibidem, pp. 189-193.

Ibidem, p. 169.

Humboldt, Alejandro de, Viaje a las
regiones equinocciales del Nuevo
Continente, Caracas, Monte Avila
Editores, 1991, vol. 3, pp. 75-76.
Ibidem, pp. 166-167.

Ibidem, p. 167.

Ibidem, p. 180.

Por ejemplo en las pp. 263 y 269.
Ibidem, p. 248.

Viajero y pintor inglés (1777-1842).
La referencia a este viaje la habia
encontrado Otto en la Allgemeine
Gartenzeitung, como indica en la
p. 194. Se refiere a una planta con
el nombre cientifico Brosinum utile.

Pittier. Moraceae. Es un arbol lacti-
fero de 15-25 m de alto con hojas
alternas, oblongo-elipticas, 10-30
cm de largo, cuspidadas, brevemente
pecioladas. Estipulas de unos 2 cm de
largo. Flores unisexuales, mezcladas
en el mismo receptaculo (para mas
informacion véase: Schnee, Ludwig,
Plantas comunes de Venezuela, Ca-
racas, Universidad Central de Vene-
zuela, 1984, p. 541).

74 Otto, 1843, p. 253.

75 Se trata de Johann Wilhelm Karl Mo-
ritz (1797-1866), explorador botani-
co aleman de las Indias (1831-1835)
que vivio en Venezuela de 1835 a
1837 y de 1840 a 1866.

76 Nombre comun: Cachipillo. Tropaeo-
laceae. Se trata de una hierba tre-
padora con hojas largamente pecio-
ladas, peltadas, 5-10 cm de ancho,
generalmente mas anchas que largas,
ligeramente lobulada. Espolén de la
flor 2-2,5 cm de largo (mas informa-
cion en: Schnee, 1984, p. 118).

77 Por ejemplo en la p. 48 y p. 58.

78 Humboldt, 1816-1831.

79 La edicion actual de este trabajo es:
Humboldt, Alexander von, Reise in
die Aquinoktialgegenden des Neuen
Kontinenten, 2 tomos, Frankfurt y
Leipzig, Insel Verlag, 1998.
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